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Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalf of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre a commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-apres.

Comments - Commentaires

All enquiries are to be submitted in writing to the
Contracting Authority, Darlene Reay, either by facsimile
or by eemail at: darlene.reay@pwgsc.gc.ca.

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
The Cambridge Building

3 Queen Street/3 rue, Queen

PO Box 1268/CP 1268

Charlottetown

Prince Ed

C1A 4A2

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Geotechnical Investigations, Varia
Solicitation No. - N° de I'invitation Date
E0226-140505/A 2013-06-20
Client Reference No. - N° de référence du client GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
R.064016.001 PW-$PWC-008-3267
File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
PWC-3-36019 (008)
Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone
N . Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Atlantic Daylight Saving
on - le 2013-07-09 Time ADT
Delivery Required - Livraison exigée
See Herein
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Reay, D (PWC) pwc008
Telephone No. - N° de téléphone EAX No. - N° de FAX
(902)566-7518 () (902)566-7514

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Geotechnical Investigation

Various Locations

Prince Edward Island

Canada

Security - Sécurité
Thisrequest for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d"offre a commandes ne comprend pas des dispositions en matiére de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1 Introduction
Le modele de la demande d'offre & commandes (DOC) comporte sept parties :

(i) Partie 1, Renseignements généraux;
(i) Partie 2, Instructions a l'intention des offrants;
(iii)  Partie 3, Instructions pour la préparation des offres;
(iv)  Partie 4, Procédures d'évaluation et méthode de sélection; et
(v) Partie5 :
5A, Offre a commandes, et
5B, Clauses du contrat subséquent; et les annexes.
(vi) PARTIE 6 - Exigences en matiére d’ assurance
(vi) PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Partiel: renferme une description générale du besoin,
Partie2: renferme lesinstructions relatives aux clauses et conditions de laDOC et précise que
I'offrant accepte de se conformer aux clauses et conditions énoncées dans toutes les parties de la

DOC;

Partie3: donne aux offrants les instructions pour préparer leur offre afin de répondre aux
critéres d'évaluation spécifiés;

Partie4:  décrit lafagon selon laguelle se déroulera l'évaluation, les critéres d'évaluation
auxqguels on doit répondre, les exigences relatives ala séeurité, sil y alieu, aing que laméthode
de séection,

Partie5:  Attestations. comprend les attestations a fournir;

Partie6  Exigences relatives ala sécurité, exigences financieres et d’ assurances. comprend des
exigences particuliéres auxquelles les offrants doivent répondre; et

Partie7A, Offre & commandes, et 7B, Clauses du contrat subséquent:

Partie 7A : contient I'offre a commandes incluant I'offre de I'offrant et les clauses et
conditions applicables.

Partie 7B : contient les clauses et les conditions qui Sappliqueront atout contrat
résultant d'une commande subséquente a l'offre a commandes.
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L es annexes comprennent I Enoncé des travaux, la Base de paiement, la Liste de vérification des
exigences relatives ala sécurité et un rappel de soumettre une liste compléte des noms de tous les
individus qui sont actuellement administrateurs de I’ offrant.

2. Sommaire

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada se propose d'établir une offre a commandes
individuelle et régionale. Cette OC porte sur la fourniture de la main-d'ceuvre, des matériaux, des
outils, de I'équipement et du transport nécessaires au forage/échantillonnage/essai géotechnique
visant a déterminer les strates du sol de la subsurface a divers emplacements a
|Tle-du-Prince-Edouard, selon lademande. L'OC doit couvrir la période de la date d'attribution
au 31 mars 2015.

Le marché est assujetti aux dispositions de I'Accord sur le commerce intérieur.

3. Compte rendu

Apres I'émission d'une offre a commandes, les offrants peuvent demander un compte rendu sur les
résultats de la demande d'offre a commandes. Les offrants devraient en faire la demande au
responsable de I'offre a commande dans les 15 jours ouvrables, suivant la réception de l'avis les

informant que leur offre n'a pas été retenue. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par
téléphone ou en personne.
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PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS
1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'offres & commandes
(DOC) par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le guide des Clauses et
conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.cal/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unifo
rmisees-d-achat/tous) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les offrants qui présentent une offre sengagent a respecter les instructions, les clauses et les
conditions de la DOC et acceptent les clauses et les conditions de I'offre & commandes et du ou
des contrats subséquents.

2006 (2013-06-01) Instructions uniformisees - demande d'offres a commandes - biens ou services
- besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi ala DOC et en font partie intégrante.

1.1  Clauses du guide des CCUA

Clause du guide des CCUA MO0019T (2007-05-25) Prix et(ou) taux fermes

2. Présentation des offres

Les offres doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard ala date, al'heure et

al'endroit indiqués a la page 1 de la demande d'offres a commandes.

Les offres peuvent étre transmises par télécopieur. Le numéro de télécopieur est le (902)
566-7514.

NOTEZ QU'IL NE SAGIT PAS D'UNE OUVERTURE PUBLIQUE. LESRESULTATSDE
L'APPEL D'OFFRE DE SERONT PAS DIVULGUES AVANT L'ATTRIBUTION.

3. Demandes de renseignements - demande d'offres a commandes
Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit au responsable de I'offre
a commandes au moins cing (5) jours civils avant la date de cl6ture de la demande d'offres a

commandes (DOC). Pour ce qui est des demandes de renseignements regues apres ce délal, il est
possible qu'on ne puisse pas'y répondre.
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Les offrants devraient citer le plus fidelement possible le numéro de I'article de la DOC auquel se
rapporte la question et prendre soin dénoncer chague question de maniere suffisamment détaillée
pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de renseignements
techniques qui ont un caractere « exclusif » doivent porter clairement la mention «exclusif »
vis-&vis de chague article pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront I'objet
d'une discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada considere que la demande de
renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou
peut demander al'offrant de le faire, afin d'en éliminer le caractére exclusif, et permettre la
transmission des réponses a tous les offrants. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de
renseignements dont la formulation ne permettrait pas de les diffuser atous les offrants.

4. Lois applicables

L 'offre & commandes et tout contrat découlant de I'offre a commandes seront interprétés et régis
selon les lois en vigueur au lle-du-Prince-Edouard et les relations entre les parties seront
déterminées par ceslois.

A leur discrétion, les offrants peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un territoire
canadien de leur choix, sans que la validité de leur offre ne soit mise en question, en supprimant le
nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du
territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie que les offrants
acceptent les lois applicables indiquées.
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PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES

1 Instructions pour la préparation des offres

Section | : Offre financiere

L es offrants doivent présenter leur offre financiére en conformité avec I'annexe « A »,

Base de paiement. Le montant total de lataxe sur les produits et les services ou de lataxe sur la
vente harmonisée doit étre indiqué séparément, Sil y alieu.

Section 11: Attestations
Les offrants doivent présenter les attestations exigées a la Partie 5.
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PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
1. Procédures d'évaluation

Les offres seront évaluées par rapport al'ensemble du besoin de la demande d'offre a commandes
incluant les critéres d'évaluation financiers.

1.1  Evauation financiére

111 Lesoffrants seront évalués en fonction du montant total estimatif en dollars canadiens le
moins élevé, taxes applicable non incluse. Le prix total évalué sera calculé al'aide des chiffres
d'utilisation estimatifs figurant sur le bordereau de prix(voir I'Annexe « A »). Les offrants doivent
présenter un prix pour tous les articles du bordereau de prix, sinon leur offre pourra étre
considérée comme irrecevable.

2. Méthode de sélection
Une offre doit respecter les exigences de la demande d'offres a commandes pour étre déclarée

recevable. L'offre recevable avec le prix évalué le plus bas sera recommandée pour I'émission
d'une offre a commandes.
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PARTIES- ATTESTATIONS

Pour qu'une offre a commandes soit émise, les offrants doivent fournir les attestations exigéeset la
documentation connexe. Le Canada déclarera une offre non recevable si les attestations exigées
et la documentation connexe ne sont pas remplis et fournies tel que demandé.

Le Canada pourra vérifier l'authenticité des attestations faites par les offrants pendant la période
d'évaluation des offres (avant I'émission de I'offre a commandes) et apres I'émission de l'offre a
commandes. Le responsable de I'offre a commandes aura le droit de demander des
renseignements supplémentaires pour sassurer que les offrants respectent les attestations avant
I'émission de I'offre a commandes. L'offre sera déclarée non recevable si on constate que I'offrant
afait de fausses déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations, de
fournir la documentation connexe ou de donner suite a la demande de renseignements
supplémentaires du responsable de I'offre a commandes aura pour conséquence que l'offre sera
déclarée non recevable.

1 Attestations obligatoires préalables al'émission de I'offre a commandes

1.1  Code de conduite et attestations - documentation connexe
En présentant une offre, I offrant atteste que I’ offrant et ses affiliés respectent les
dispositions stipulées a I’ article 01 “Code de conduite et attestations - offre’, des

instructions uniformisées 2006. La documentation connexe requise a cet égard, assisterale
Canada a confirmer que les attestations sont véridiques.
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PARTIE 6: Exigences en matiere d'assurance

6.1 Exigences en matiere d'assurance - M9015T (2011-05-16)

L'offrant doit fournir une lettre d'un courtier ou d'une compagnie d'assurances autorisé a faire des
affaires au Canada stipulant que I'offrant peut étre assuré conformément aux exigences en matiere
d'assurance décrites al'annexe B si une offre a commandes lui est émise a la suite de la demande
d'offres a commandes.

Si l'information n'est pas fournie dans I'offre, le responsable de I'offre a commandes en informera
I'offrant et lui donnera un délai afin de se conformer a cette exigence. Le défaut de répondre ala
demande du responsable de I'offre a commandes et de se conformer al'exigence dans les délais
prévus aura pour conséquence gue l'offre sera déclarée non recevable.
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PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A.  OFFRE A COMMANDES

1 Offre

L'offrant offre d'exécuter les travaux conformément au devis reproduit a l'annexe « D »

2. Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans I'offre a commandes et contrat(s) subséquent(s)
par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des Clauses et conditions
uniformises d'achat

(https://achatsetventes.gc.cal/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unifo
rmisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

2.1  Conditions générales

2005 (2012-11-19), Conditions générales - offres a commandes - biens ou services, sappliquent a
la présente offre a commandes et en font partie intégrante.

3. Durée de I'offre a commandes
3.1 Péiode de l'offre a commandes
L'OC doit couvrir la période de la date d'attribution au 31 mars 2015.
4, Responsables
4.1  Responsable de I'offre a commandes
Le responsable de I'offre a commandes est :
Darlene Reay
Agents des Contrats
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements
Direction de I'attribution des marchés immobiliers
3, rue Queen

Charlottetown, (Tle-du-Prince-Edouard)
C1A 4A2
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Téléphone : 902-566-7518,
Télécopieur : 902-566-7514
Courriel : darlene.reay@pwgsc.gc.ca

Le responsable de 'offre a commandes est chargé de I'émission de I'offre a commandes et de son
administration et de sarévision, sil y alieu. Entant qu'autorité contractante, il est responsable de
toute question contractuelle liée aux commandes subséquentes a l'offre a commandes passées

par tout utilisateur désigné.

4.2  Chargé de projet

Le chargé de projet pour I'offre a commandes est identifié dans la commande subséquente a |'offre
a commandes.

Le chargé de projet représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés
dans le cadre d'une commande subséquente a I'offre a commandes. 11 est responsable de toutes les
guestions liées au contenu technique des travaux prévus dans le contrat subséquent.
4.3  Représentant de l'offrant

Nom:

Tééphone: ()

Télécopieur: ( )

Courriel:

5. Utilisateurs désignés

L'utilisateur désigné autorisé a passer des commandes subséquentes a l'offre a commandes est :
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

6. Instrument de commande

Les travaux seront autorisés ou confirmés par une demande de service.
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7. Limite des commandes subséquentes

Le colt total des commandes individuelles subséquentes a l'offre a commandes ne doit pas
dépasser 30000$ (taxes applicable incluse).

8. Limitation financiere

Le colt total, pour le Canada, des commandes subséquentes a I'offre a commandes ne doit pas
dépasser le montant de $ sera déterminé au moment de I'attribution (taxes applicable exclues) a
moins d'une autorisation écrite du responsable de I'offre a commandes. L'offrant ne doit pas
exécuter de travaux ou fournir des services ou des articles sur réception de commandes qui
porteraient le co(t total, pour le Canada a un montant supérieur au montant indiqué
précédemment, sauf si une telle augmentation est autorisée.

L'offrant doit aviser le responsable de I'offre a commandes s cette somme est suffisante dés que
75 p. 100 de ce montant est engagé, ou 4 mois avant I'expiration de | offre a commandes, selon la
premiére des deux circonstances a se présenter. Toutefois, s a nimporte quel moment,

I'offrant juge que ladite limite sera dépassée, il doit en aviser aussitot le responsable de I'offre a
commandes.

9. Ordre de priorité des documents
En cas dincompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du

document qui apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui
figure plus bas sur laliste.

a) la commande subséquente a I'offre & commandes, incluant les annexes;
b) les articles de I'offre & commandes;
C) les conditions générales 2005 (2012-11-19), Conditions générales - offres a commandes -

biens ou services

d) les conditions générales supplémentaires 2010C (2013-04-25) Conditions générales -
services (complexité moyenne)

) Annexe « D », Devis;

f) Annexe « A », Base de paiement;

Q) Annexe « B », Exigences en matiére d assurance

h) Toute modification émise ou toute révision de soumission recevable, recue avant I'heure
et ladate déterminée pour la cléture de l'invitation

)] I'offre de I'offrant datée , telle que modifiée
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10. Attestations

10.1 Conformité

Le respect des attestations et documentation connexe fournies par I'offrant est une condition
d'émission de I'offre & commandes et pourra faire I'objet d'une vérification par le Canada pendant
la durée de I'offre a commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueur au delade la
période de I'offre a commandes. En cas de manguement a toute déclaration de la part de I'offrant,
afournir la documentation connexe ou si on constate que les attestations qu'il a fournies avec son
offre comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit de
résilier tout contrat subséquent pour défaut et de mettre de coté 'offre a commandes.

11. Lois applicables
L'offre a commandes et tout contrat découlant de I'offre a commandes doivent étre interprétés et

régis selon les lois en vigueur au Tle-du-Prince-Edouard et les relations entre les parties seront
déterminées par ceslois.
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B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes sappliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant
d'une commande subséquente a I'offre a commandes.

1. Enoncé des travaux

L'entrepreneur doit exécuter les travaux décrits dans la commande subségquente a l'offre a
commandes.

2. Clauses et conditions uniformisées

2.1  Conditions générales
les conditions générales 2005 (2012-11-19), Conditions générales - offres a commandes -
biens ou services
les conditions générales supplémentaires 2010C (2013-04-25) Conditions générales
services (complexité moyenne)

3. Durée du contrat

3.1  Période du contrat

Les travaux doivent étre exécutés conformément a la commande subséquente al'offre a

commandes.

4. Paiement

4.1  Basede paement
Référer 2" Annexe « A »,, Base de Paiement"

4.2  Limite de prix
Clause du guide des CCUA C6000C (2011-05-16), Limite de prix

4.3  Paement unique
Clause du guide des CCUA H1000C (2008-05-12), Paiement unigue

5. Instructions pour lafacturation
1 L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément al article intitulé «

Présentation des factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas
étre soumises avant que tous les travaux identifiés sur la facture soient complétés.
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6. Assurances

G1001C (2008-05-12) Exigences en matiere d'assurance

L'entrepreneur doit respecter les exigences en matiére d'assurance prévues al'annexe B .
L'entrepreneur doit maintenir la couverture d'assurance exigée pendant toute la durée du contrat.
Le respect des exigences en matiere d'assurance ne dégage pas I'entrepreneur de sa responsabilité
en vertu du contrat, ni ne la diminue.

L'entrepreneur est responsable de décider si une assurance supplémentaire est nécessaire pour
remplir ses obligations en vertu du contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute
assurance supplémentaire souscrite est a la charge de I'entrepreneur ainsi que pour son bénéfice et
sa protection.

L'entrepreneur doit faire parvenir al'autorité contractante, dans les sept (7) jours et avant
I'attribution de I'offre a commandes, un certificat d'assurance montrant la couverture d'assurance
et confirmant que la police d'assurance conforme aux exigences est en vigueur. L'assurance doit
étre souscrite auprés d'un assureur autorise afaire affaire au Canada. L'entrepreneur doit, ala
demande de l'autorité contractante, transmettre au Canada une copie certifiée de toutes les polices
d'assurance applicables.
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Base de paiements

1) Le tableau des prix a l'unité concerne les travaux dont la valeur est calculée en fonction
d'un prix unitaire.
a) Le prix unitaire et le prix total estimé doivent étre indiqués pour chacun des
articles qui y figurent.

Remargue: L'estimation de la quantité inscrite a la colonne quatre pour chaque article n'est qu'une
estimation des services qui seront nécessaires, ce qui ne signifie pas que l'intégralité de la quantité
indiquée sera utilisée, ni que cette quantité ne devra pas étre dépassee.
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ANNEXE" A"
BASE DE PAIEMENT

Tableau de prix unitaires

pour

Etudes géotechniques

Article

Description del'unité

Unité de mesure

Quantité
estimative
d'unités (A)

Prix unitaire

($) (B)

Co(t total =
(AxB)

La mobilisation et la
démobilisation d' un
apparel deforage
comportant tout
I'équipement nécessaire
vers et en provenance du
site, y comprisle
personnd, la plate-forme
deforage maritime, le
montage et le démontage
du matériel dans tous les
trous deforage.

A. ComtédePrince
B. Comtéde Queens

C. ComtédeKings

Montant forfaitaire

Montant forfaitaire

Montant forfaitaire

Forage : (Comprenant tout
le personnd, y comprisle
technicien en chef sur le
terrain ou I'équipement et
le temps autres que durant
des périodes dattente.

A) Dans les morts-terrains

B) Substratum

Métres

Métres

400

300
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Quantité
Article | Description del'unité | Unitéde mesure estimative | Prix unitaire | Codt total =
d'unités(A) | (%) (B) (AxB)
Essais en laboratoire :
6 A) Humidité pondérale | chacune 68 $ $
du ol
7 B) Limites d’ Atterberg | chacune 20 $ $
8 C) Analyse par tamisage | chacune 17 $ $
20 $ $
9 D) Masse volumique chacune
apparente, sol.
10 Autres méthodes de Somme forfaitaire 1 $25,000.00 $25,000.00
forage, échantillonnage
et rédaction de
rapports.
MONTANT TOTAL ESTIMATIF (TVH EN SUS) | $
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Attestations préalables a I'émission de I'offre a commandes

1 Preuve d’ assurance responsabilité pour un montant minimal de deux millions de dollars
(2 000 000 $) telle que spécifiée ci-dessous:

EXIGENCES D’ ASSURANCE

Assurance de responsabilité civile commerciae

1 L'entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une police
d'assurance responsabilité civile commerciale d'un montant équivalant a celui
habituellement fixé pour un contrat de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité
ne doit pas étre inférieure &2 000 000 $ par accident ou par incident et suivant le total

annuel.

2. La police d'assurance responsabilité civile commerciale doit comprendre les éléments
suivants:

a) Assuré additionnel : Le Canada est désigné comme assuré additionnel, mais seulement

en ce qui concerne les responsabilités qui peuvent découler de I'exécution du contrat par
I'entrepreneur. L'intérét du Canada devrait se lire comme suit : Le Canada, représenté par
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

b) Blessures corporelles et dommages matériels causés a des tiers découlant des activités de
I'entrepreneur.
C) Produits et activités complétées : Couverture pour les blessures corporelles et dommages

matériels découlant de biens ou de produits fabriqués, vendus, manipulés ou distribués
par |'entrepreneur, ou découlant des activités complétées par I'entrepreneur.

d) Pré§judice personnel : Sans sy limiter, la couverture doit comprendre la violation de la vie
privée, la diffamation verbale ou écrite, I'arrestation illégale, la détention ou
l'incarcération et la diffamation.
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€) Responsahilité réciproque/ Séparation des assurés : Sans augmenter la limite de

responsabilité, la police doit couvrir toutes les parties assurées dans la pleine mesure de la
couverture prévue. De plus, la police doit sappliquer a chague assuré de la méme maniére et dans
la méme mesure que si une police distincte avait été émise a chacun d'eux.

f) Responsahilité contractuelle générale : La police doit, sur une base générale ou par renvoi
explicite au contrat, couvrir les obligations assumées en ce qui concerne les dispositions
contractuelles.

Q) Les employés et (Sil y alieu) les bénévoles doivent étre désignés comme assurés
additionnels.

h) Responsabilité de I'employeur (ou confirmation que tous les employés sont protégés par
la Commission de la sécurité professionnelle et de I'assurance contre les accidents du
travaill (CSPAAT) ou par un programme semblable).

) Formule éendue d'assurance contre les dommages, comprenant les activités complétées :

Couvre les dommages matériels de maniere ainclure certains sinistres qui seraient
autrement exclus en vertu de la clause d'exclusion usuelle de garde, de contréle ou de
responsabilité faisant partie d'une police d'assurance type.

i) Avis dannulation : L'assureur sefforcera de donner al'autorité contractante un avis écrit
de trente (30) jours en cas d'annulation de la police. k) Sil sagit d'une police sur la base
des réclamations, la couverture doit étre valide pour une période minimale de douze (12)
mois suivant lafin ou la résiliation du contrat.

K) Sil sagit d'une police sur la base des réclamations, la couverture doit étre valide pour une
période minimale de douze (12) mois suivant lafin ou larésiliation du contrat.

) Responsahilité civile indirecte du propriétaire ou de I'entrepreneur : Couvre les
dommages découlant des activités d'un sous-traitant que I'entrepreneur est juridiquement
responsable de payer.

m) Assurance automobile des non-propriétaires : Couvre les poursuites contre |'entrepreneur
du fait de l'utilisation de véhicules de location ou n'appartenant pas a l'entrepreneur.

n) Pollution subite et accidentelle (minimum 120 heures) : Pour protéger I'entrepreneur a
I'égard des responsahilités découlant de dommages causés par la pollution accidentelle.
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LISTE COMPLETE DES NOMS DE TOUS LES INDIVIDUS QUI SONT ACTUELLEMENT
ADMINISTRATEURS DE L’OFFRANT

AVIS AUX OFFRANTS
INSCRIRE LES NOMS ET PRENOMS DES ADMINISTRATEURS EN CARACTERES D'IMPRIMERIE
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ANNEXE D

DEVIS

Voir ATT2
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